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ሥኁት

part. , fem. ሥኅት፡,  tranquillus ,  otiosus
,  relaxatus ,  remissus ;  sublevatus  (de statu):
Matth. 11,22; Matth. 11,24; Act. 24,23 rom.

TraCES en
śǝḫut, fem. ሥኅት፡ śǝḫǝtt; Pl. ሥኁታን፡

śǝḫutān, ሥኁታት፡ śǝḫutāt
Grébaut

ሥኁት፡ śǝḫut, Pl. ሥኁታን፡ śǝḫutān «celui qui
est en repos» ― ያረፈ፡ Ms. {DiLBNFabb217},
fol. 52v. ሥኅት፡ śǝḫǝtt fem. , Pl. ሥኁታት፡
śǝḫutāt «celle qui est en repos» ― ያረፈች፡ Ms.
{DiLBNFabb217}, fol. 52v. Grébaut 1952, 131

Leslau
ሥኁት śǝḫut tolerable, bearable, who is at

rest, relaxed, who is at ease, uplifted Leslau 1987,
529a
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